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COMPOSICIÓN/COMPOSIZIONE/COMPOSIÇÃO:
Bacillus velezensis cepa/ceppo/estirpe NCIMB 30322.................................2 x 1010 ufc/mL
Agua/Aqua/Água...........................................................................................................qsp

PT

MICROORGANISMOS NÃO MICORRÍZICOS
LALRISE® START SC é uma formulação líquida 
de Bacillus velezensis cepa NCIMB 30322, 
bactéria que se encontra de forma natural nos 
solos. A cepa NCIMB 30322, caracteriza se 
pela sua elevada capacidade de desbloquear 
nutrientes que se encontram bloqueados no 
solo como o fósforo ou o ferro. Também posui 
um efeito estimulador do crescimento dos pelos 
absorbentes do sistema radicular, ao que leva a 
uma maior absorção de água e nutrientes e um 
aumento da brotação e rendimento das culturas. 
A bactéria adapta se facilmente a diferentes 
condições de pH, temperatura, humidade e 
solos ou substratos, promovendo o equilíbrio 
biológico dos solos. 

Inscrito no Registro de Produtos Fertilizantes 
da Direção Geral de Produções e Mercados 
Agrários (Espanha) com o nº: F0005104/2032

Nº lote e data de fabrico: Ver na embalagem

IT

MICROORGANISMI NON MICORRIZZICI
LALRISE® START SC è una formulazione 
liquida del Bacillus velezensis ceppo NCIMB 
30322, batterio che si trova presente 
naturalmente nei terreni agrari. Il ceppo NCIMB 
30322 si caratterizza per la sua elevata capacità 
di rendere disponibili gli elementi nutritivi bloccati 
nel terreno, come per esempio il fosforo (P) ed 
il ferro (Fe). È inoltre in grado di stimolare la 
crescita dei peli assorbenti del sistema radicale, 
il che permette un maggior assorbimento 
di acqua e nutrienti, cosí come migliorare la 
ripresa vegetativa ed aumentare la produzione 
finale delle colture  Il batterio possiede un’alta 
adattabilità alle differenti condizioni di pH, 
temperatura, umidità, terreni o substrati, 
promovendo l’equilibrio biologico dei terreni 
dove viene applicato.

Iscritto nel Registro dei Prodotti Fertilizzanti della 
Direzione Generale delle Produzioni e Mercati 
Agrari (Spagna) con il nº: F0005104/2032

Partita n. e data di fabbricazione: Vedi 
sulla confezione

Fabricado por/Fabricato da:
Calister S.A (GRUPO DANSTAR FERMENT AG) 
Ruta 101 – Km 23,500, CP 14000,  
Canelones (Uruguay)

Distribuido por/Distribuito da: 
COMERCIAL QUÍMICA MASSÓ, S.A. 
Viladomat, 321 5° – 08029 Barcelona 
Tel: 93 495 25 00 – Fax: 93 495 25 02 
masso@cqmasso.com www.massoagro.com

CONTENIDO NETO / CONTENUTTO NETO / CONTEÚDO NETO:  600 ML (0.6 KG)

ES

MICROORGANISMOS NO MICORRÍCICOS
LALRISE® START SC es una formulación 
líquida de Bacillus velezensis cepa NCIMB 
30322, bacteria que se encuentra de forma 
natural en los suelos. La cepa NCIMB 30322, 
se caracteriza por su elevada capacidad de 
desbloquear nutrientes que se encuentran 
bloqueados en el suelo como el fósforo o el 
hierro.También posee un efecto estimulador 
del crecimiento de los pelos absorbentes del 
sistema radicular, lo que conlleva una mayor 
absorción de agua y nutrientes y un incremento 
de la brotación y el rendimiento de los cultivos. 
La bacteria posee alta adaptabilidad a diferentes 
condiciones de pH, temperatura, humedad y 
suelos o sustratos, promoviendo el equilibrio 
biológico de los suelos. 

Inscrito en el Registro de Productos Fertilizantes 
de la Dirección General de Producciones y 
Mercados Agrarios con el nº: F0005104/2032

Nº de lote y Fecha de fabricación: ver en  
el envase.
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PT

PRECAUÇÕES: P102 Manter fora do alcance 
das crianças. P270 Não comer, beber ou 
fumar durante a utilização deste produto./
P280 Usar luvas de protecção/ /vestuário 
de protecção/protecção ocular/protecção 
facial. Contém microrganismos. Pode causar 
reacções de sensibilização. Recomenda-se 
a utilização de equipamento de protecção 
respiratória (respirador descartável ou protecção 
facial filtrante, pelo menos EN 149 FFP3 ou 
equivalente) ao manusear a preparação ou 
aplicar o produto.

Incompatibilidades: É compatível com a 
maioria dos fitosanitários, inclusive com a maior 
parte dos fungicidas. Suporta concentrações 
moderadas de cobre no solo. Em caso de dúvida 
consultar o departamento técnico.

Armazenamento:Conservar em lugar seco e 
bem ventilado a uma temperatura de 4-20 ºC.

Data de caducidade: 1 ano depois da data 
de fabrico. 

IT

PRECAUZIONI: P102 Tenere fuori dalla 
portata dei bambini. P270 Non mangiare, né 
bere, né fumare durante l’uso. Non ingerire. 
P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/
Proteggere gli occhi/Proteggere il viso /Si 
raccomanda l’uso di un dispositivo di protezione 
delle vie respiratorie (respiratore monouso o 
schermo facciale filtrante, almeno EN 149 FFP3 
o equivalente) durante la manipolazione del 
preparato o l’applicazione del prodotto.

Incompatibilità: È compatibile con la maggior 
parte dei prodotti fitosanitari, incluso con i 
fungicidi. Tollera concentrazioni moderate di 
rame al terreno. In caso di dubbi, consultare il 
nostro Dipartimento Tecnico.

Immagazzinamento: Conservare in un luogo 
secco e ben ventilato ad una temnoperatura de 
4-20 ºC.

Data di scadenza: 1 anno dalla data di 
fabbricazione 

ES

PRECAUCIONES: P102 Mantener fuera del 
alcance de los niños. P270 No comer, beber, 
ni fumar durante su utilización. P280 Llevar 
guantes/prendas/gafas/máscara de protección. 
Contiene microorganismos. Puede provocar 
reacciones de sensibilización. Se recomienda la 
utilización de equipo de protección respiratoria 
(respirador desechable o careta filtrante, al 
menos EN 149 FFP3 o equivalente) al manipular 
el preparado o aplicar el producto.

Incompatibilidades: Es compatible con la 
mayoría de los fitosanitarios, incluso con la mayor 
parte de los fungicidas. Soporta concentraciones 
moderadas de cobre en suelo. En caso de duda 
consultar al departamento técnico.

Almacenamiento: Conservar en un lugar seco 
y bien ventilado a una temperatura de 4-20 ºC.

Fecha de caducidad: 1 año después de la 
fecha de fabricación. 

Gestión de envases

Este envase, una vez vacío después de utilizar su 
contenido, es un residuo peligroso por lo que el 
usuario está obligado a entregarlo 
en los puntos de recepción del 
sistema integrado de gestión 
SIGFITO

9LKM2LFRE-06/24 V.1

lallemandplantcare com

Succursale Italia:
Viale Marelli, 132
20099 – Sesto  
San Giovanni (Milano)
Tel. +39 02 09966107
info.italia@cqmasso.com

Delegação Portugal:
Rua Banda de Música de Moreira, 58
4470-197 MOREIRA-MAIA
Tel: +351 917 765 356 (Chamada para  
a rede móvel nacional)
franito@cqmasso.com
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DOSIS Y MODO DE EMPLEO
LALRISE® START SC debe ser disuelto en agua y aplicado vía riego o inyección en los siguientes 
cultivos y siguiendo las recomendaciones que se exponen a continuación:

Cultivos Dosis Momento de aplicación

Cultivos hortícolas 
(tomate,ajo, cebolla, berenjena, 
calabacín, pimiento, pepino, fresa, 
meón, sandía…etc.)

200 ml/ha

Realizar un máximo de 3 aplicaciones 
según las necesidades: 
1ª al trasplante
2ª 20 días después 
3ª 20 días después de la 2ª.

Cultivos leñosos
(cítricos, olivo, frutales, almendro, 
nogal, pistachero, vid, aguacate…etc)

200 ml/ha

Aplicar antes de la brotación. En el 
caso de árboles con más de 1 una 
brotación como los cítricos, realizar 1 
aplicación antes de cada brotación. 

Para un uso sostenible del producto, la dosis y nº de aplicaciones indicadas va sujeta al plan de 
fertilización del cultivo. No existen limitaciones de uso.

ADVERTENCIAS
Las recomendaciones e informaciones que facilitamos son fruto de amplios y rigurosos estudios y ensayos. Sin 
embargo, en la utilización pueden intervenir numerosos factores que escapan a nuestro control (preparación de 
mezclas, aplicación, climatología, etc.). La compañía garantiza la formulación, la composición y el contenido. 
El usuario será responsable de los daños causados (falta de eficacia, toxicidad en general, residuos, etc.) por 
inobservancia total o parcial de las instrucciones de esta etiqueta.

PT

DOSES E MODO DE EMPREGO
LALRISE® START SC deve ser dissolvido em água e aplicado via rega ou injeção nas seguintes 
culturas e respeitando as recomendações abaixo apresentadas: 

Cultivos Dosis Momento de aplicación

Culturas hortícolas 
(tomate,alho, cebola, beringela, 
abobrinha, pimento, pepino, morango, 
melão, melancia…etc.)

200 ml/ha

Realizar no máximo de 3 aplicações 
mediante as necessidades: 
1ª no transplante
2ª 20 dias depois 
3ª 20 dias depois da 2ª

Culturas lenhosas
(citrinos, olival, fruteiras, amendoeira, 
nogueira, pistacho, videira, aba-
cateiro…etc)

200 ml/ha

Aplicar antes da brotação. No caso de 
árvores com mais de 1 uma brotação 
como os citrinos, realizar 1 aplicação 
antes de cada brotação.

Para uma utilização sustentável do produto, a dose e nº de aplicações indicadas está sujeita ao plano 
de fertilização da cultura. Não existem limitações de uso.

ADVERTÊNCIAS
As informações e recomendações que disponibilizamos, são fruto de amplos e rigorosos ensaios. Na sua 
utilização intervêm numerosos fatores fora do nosso domínio (preparação da mistura, aplicação, climatologia, 
etc.). COMERCIAL QUIMICA MASSÓ a sua composição, formulação e conteúdo. Por isso, o utilizador será 
responsável pelos danos causados (falta de eficácia, toxicidade, resíduos, etc.) por inobservância total ou parcial 
das instruções desta etiqueta.
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Il prodotto viene immesso sul mercato italiano in base al principio del “mutuo riconoscimento “ ai sensi 
del Regolamento (CE) 2019/515  in quanto classificato come «Microorganismi non micorridizici», incluso 
nel gruppo  4 del Real Decreto n. 506/2013 che disciplina i fertilizzanti in Spagna. Il prodotto è registrato 
come sopra indicato al Ministero dell’Agricoltura spagnolo con il n. F0005104/2032
Este fertilizante é colocado no mercado português sob o princípio do «reconhecimento mútuo», em 
conformidade com o Regulamento (CE) 2019/515, uma vez que é classificado como «Microrganismos 
não micorrízicos», incluído no grupo 4 do Decreto Real n.º 506/2013 que regulamenta os fertilizantes 
em Espanha. O produto está registado como indicado acima no Ministério da Agricultura espanhol  
sob o nº F0005104/2032

IT

DOSAGGIO E METODO APPLICATIVO
LALRISE® START SC deve essere previamente sciolto in acqua ed applicato attraverso fertirrigazione 
o iniezione diretta al suolo nelle seguenti colture, seguendo le raccomandazioni che vengono esposte 
nella tabella sottostante:

Colture Dosaggio Momento dell’applicazione

Ortaggi
(pomodoro,aglio, cipolla, melanzana,  
zucchino, peperone, cetriolo, fragola,  
melone, anguria…etc.)

200 ml/ha

Realizzare un massimo di 3 
applicazioni in funzione della necessità 
della coltura: 
1ª al trapianto
2ª 20 giorni dopo 
3ª 20 giorni dopo la 2ª applicazione.

Colture legnose
(agrumi, olivo, frutteti, mandorlo, noce, 
pistacchio, vite, avocado…etc)

200 ml/ha

Applicare prima della ripresa vege-
tativa. Nel caso degli alberi con piú 
di una ripresa vegetativa annua (tipo 
agrumi), realizzare un’applicazione 
prima di ognuna di essa. 

Per un uso sostenibile del prodotto, le dosi ed il nº di applicazioni indicate sono in funzione al piano di 
fertilizzazione della coltura. Non esistono limitazioni d’uso.

AVVERTENZE
Le informazioni riportate sono il risultato di studi approfonditi e di sperimentazioni di campo; i risultati delle 
applicazioni variano in funzione dell’andamento climatico, dello sviluppo vegetativo e dell’epoca di applicazione, 
fattori indipendenti dalla qualità del prodotto. COMERCIAL QUÍMICA MASSÓ, S.A., Succursale Italia, garantisce la 
qualità del prodotto e la concentrazione in elementi nutritivi. 
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